PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL - RCBS 22-250
REMINGTON PRECISION MIC

These micrometer cartridge headspace tools will enable you to set up full
length sizing dies for the precise amount of shoulder bump you wish. Precision
Mic gages are initially calibrated on a once-fired case, and the micrometer will
read shoulder set back variation from initial set-up. Each Precision Mic kit also
includes a bullet seating depth tool for initial seater die set-up.

Attributes

e Name: RCBS 22-250 REMINGTON PRECISION MIC
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749006315

Mfr. No.: 88302

Cartridge: 22-250 Remington

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 076683883025

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 22250
REMINGTON PRECISION MIC

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL von RCBS entschieden hast. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Werkzeugs zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge stets die Empfehlungen und Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.

Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife regelmaRig das Werkzeug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Bei festgestellter
Beschadigung die Verwendung sofort einstellen.

Melde im Notfall unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber Rickrufe, indem du die Sicherheitsplattform der EU, Safety Gate, Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, bei der Verwendung des Werkzeugs.
Gehe vorsichtig mit dem Werkzeug um, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende das Werkzeug nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

Befolge die Anweisungen zum Einrichten des Werkzeugs sorgfaltig, um falsche Messungen zu vermeiden.
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Nachladen von Munition bewusst, einschlieBlich des Umgangs mit
scharfer Munition und dem unsachgemaRen Einsatz von Werkzeugen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichten des Werkzeugs:

o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

o Nimm das Werkzeug aus der Verpackung und tberprufe es auf Beschadigungen.

o Kalibriere das Precision Mic auf einer einmal abgefeuerten Hiilse, gemall den Anweisungen des
Herstellers.

o Stelle den Mikrometer auf die gewtinschte SchulterverlagerungsMessung ein.

2. Verwendung des Werkzeugs:

[¢]

Setze die Patrone gemaR den bereitgestellten Anweisungen in das Werkzeug ein.

Nimm die Messungen sorgfaltig vor und achte darauf, dass das Werkzeug richtig mit der Patrone
ausgerichtet ist.

Notiere die Messungen fur zukunftige Referenz.

Verwende das im Kit enthaltene Werkzeug zur Bestimmung der GeschossSetztiefe fiir die erste
Einstellung der Setzwerkzeuge.

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Verwendung:



o Reinige das Werkzeug nach jeder Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu

erhalten.
o Bewahre das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Werkzeug beschadigt und nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich

zu recyceln.
¢ Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es als gefahrlich eingestuft wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL besuche bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegentber
diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 22250
REMINGTON PRECISION MIC

Introduction

Thank you for choosing the PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL from RCBS. This guide provides
important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the tool. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always follow the manufacturer's recommendations and instructions for use.

¢ Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check for any signs of wear or damage to the tool. If any damage is found, discontinue use
immediately.

¢ In case of an emergency, report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the tool.

¢ Handle the tool with care to avoid injury.

¢ Do not use the tool if you are under the influence of drugs or alcohol.

¢ Ensure that your workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.

¢ Follow the instructions for setting up the tool carefully to avoid incorrect measurements.

¢ Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including handling live
ammunition and using tools inappropriately.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Tool:

o Begin by ensuring that you have a clean and welllit workspace.

Remove the tool from its packaging and inspect it for any damage.

Calibrate the Precision Mic on a oncefired case, following the manufacturer's instructions.
Adjust the micrometer to the desired shoulder bump measurement.

o

[¢]

[¢]

2. Using the Tool:

o Insert the cartridge into the tool according to the instructions provided.

o Take measurements carefully, ensuring that the tool is properly aligned with the cartridge.
o Record the measurements for future reference.

o Use the bullet seating depth tool included in the kit for initial seater die setup.

3. After Use:

o Clean the tool after each use to maintain its accuracy and longevity.
o Store the tool in a safe, dry place away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations.
e If the tool is damaged and no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste if it is deemed hazardous.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL, please
refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
HERRAMIENTA DE MEDICION DE CABEZA DE
CARTUCHO PRECISION MIC RCBS 22250
REMINGTON PRECISION MIC

Introduccion

Gracias por elegir la HERRAMIENTA DE MEDICION DE CABEZA DE CARTUCHO PRECISION MIC de RCBS. Esta guia
proporciona informacién de seguridad importante e instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo de la
herramienta. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

¢ Siempre sigue las recomendaciones e instrucciones del fabricante para su uso.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en la herramienta. Si encuentras algin dafio,
interrumpe su uso de inmediato.

¢ En caso de emergencia, informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades
correspondientes.

¢ Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar la herramienta.

Maneja la herramienta con cuidado para evitar lesiones.

No uses la herramienta si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden para prevenir accidentes.

Sigue cuidadosamente las instrucciones para configurar la herramienta y evitar mediciones incorrectas.

¢ Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga de municiones, incluyendo el manejo de
municiones vivas y el uso inapropiado de herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configurando la Herramienta:

o Comienza asegurandote de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

o Retira la herramienta de su embalaje e inspecciénala en busca de dafios.

o Calibra el Precision Mic en un cartucho disparado una vez, siguiendo las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta el micrémetro a la medida de retroceso del hombro deseada.

2. Usando la Herramienta:

[¢]

Inserta el cartucho en la herramienta de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Toma las mediciones con cuidado, asegurdndote de que la herramienta esté correctamente
alineada con el cartucho.

Registra las mediciones para referencia futura.

Utiliza la herramienta de profundidad de asiento de bala incluida en el kit para la configuracién
inicial del die de asiento.

o

[¢]

o



3. Después de Usar:

o Limpia la herramienta después de cada uso para mantener su precisién y longevidad.
o Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si la herramienta esta dafiada y ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea posible.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular si se considera peligrosa.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de la HERRAMIENTA DE MEDICION DE CABEZA DE
CARTUCHO PRECISION MIC, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
HERRAMIENTA DE MEDICION DE CABEZA DE CARTUCHO PRECISION MIC. Gracias por tu atencién a estas
importantes directrices.



Guide de Sécurité pour I'OUTIL DE MESURE DE
TETE DE CARTOUCHE PRECISION MIC RCBS 22250
REMINGTON

Introduction

Merci d'avoir choisi I'OUTIL DE MESURE DE TETE DE CARTOUCHE PRECISION MIC de RCBS. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de I'outil.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

¢ Suis toujours les recommandations et les instructions du fabricant pour ['utilisation.

o Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Vérifie régulierement tout signe d'usure ou de dommage sur I'outil. Si des dommages sont constatés,
cesse immédiatement son utilisation.

e En cas d'urgence, signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque tu
utilises I'outil.

e Manipule I'outil avec soin pour éviter les blessures.

¢ Ne pas utiliser I'outil si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé pour prévenir les accidents.

e Suis attentivement les instructions pour configurer I'outil afin d'éviter des mesures incorrectes.

¢ Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement de munitions, y compris la manipulation
de munitions vivantes et |'utilisation inappropriée des outils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Configuration de I'Outil :

o Commence par t'assurer que tu as un espace de travail propre et bien éclairé.

Retire I'outil de son emballage et inspectele pour détecter tout dommage.

Calibre le Precision Mic sur une douille tirée une fois, en suivant les instructions du fabricant.
Ajuste le micrométre a la mesure de recul d'épaule souhaitée.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation de I'Outil :

o Insere la cartouche dans I'outil selon les instructions fournies.

o Prends les mesures avec soin, en veillant a ce que I'outil soit correctement aligné avec la
cartouche.

o Note les mesures pour référence future.

o Utilise I'outil de profondeur de siege de balle inclus dans le kit pour le réglage initial de la matrice
de siege.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie I'outil aprés chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.



o Range l'outil dans un endroit sr et sec, loin des enfants et des animaux domestigues.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'outil conformément aux réglementations locales.

¢ Si I'outil est endommagé et n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

* Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers ordinaires s'il est considéré comme dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de I'OUTIL DE MESURE DE TETE DE CARTOUCHE
PRECISION MIC, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton OUTIL DE
MESURE DE TETE DE CARTOUCHE PRECISION MIC. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PRECISION
MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 22250
REMINGTON PRECISION MIC

Introduzione
Grazie per aver scelto il PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL di RCBS. Questa guida fornisce

informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace dello strumento. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le raccomandazioni e le istruzioni del produttore per I'uso.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni allo strumento. Se viene trovato qualche danno,
interrompi immediatamente I'uso.

In caso di emergenza, segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.
Rimani informato sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione appropriato, come occhiali di sicurezza, quando utilizzi
lo strumento.

e Maneggia lo strumento con cura per evitare infortuni.

¢ Non utilizzare lo strumento se sei sotto I'influenza di droghe o alcol.

¢ Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri per prevenire incidenti.

¢ Seqgui attentamente le istruzioni per I'impostazione dello strumento per evitare misurazioni errate.

¢ Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica delle munizioni, inclusa la manipolazione di
munizioni vive e I'uso improprio degli strumenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione dello Strumento:

o Inizia assicurandoti di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

o Rimuovi lo strumento dalla confezione e ispezionalo per eventuali danni.

o Calibra il Precision Mic su un bossolo sparato una sola volta, seguendo le istruzioni del produttore.
o Regola il micrometro sulla misura desiderata di spinta della spalla.

2. Utilizzo dello Strumento:

o Inserisci la cartuccia nello strumento secondo le istruzioni fornite.

o Prendi le misurazioni con attenzione, assicurandoti che lo strumento sia correttamente allineato
con la cartuccia.

o Registra le misurazioni per riferimento futuro.

o Utilizza lo strumento per la profondita di seduta del proiettile incluso nel kit per I'impostazione
iniziale del die di seduta.

3. Dopo I'Uso:

o Pulisci lo strumento dopo ogni utilizzo per mantenere la sua accuratezza e longevita.



o Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci lo strumento in conformita con le normative locali.
* Se lo strumento & danneggiato e non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali quando possibile.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari se & considerato pericoloso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo PRECISION
MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 22250
REMINGTON PRECISION MIC

Introduksjon

Takk for at du valgte PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL fra RCBS. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av verktgyet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Falg alltid produsentens anbefalinger og bruksanvisninger.

Hold verktayet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller skade pa verktgyet. Hvis det oppdages skade, slutt a bruke
det umiddelbart.

 tilfelle en ngdsituasjon, rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller, nar du bruker verktgyet.

Handter verktgyet med forsiktighet for & unnga skader.

Bruk ikke verktgyet hvis du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Serg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for rot for a forhindre ulykker.

Fglg instruksjonene for oppsett av verktgyet ngye for & unnga feil malinger.

Veer oppmerksom pa de potensielle farene ved omlading av ammunisjon, inkludert handtering av levende
ammunisjon og feil bruk av verktay.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett av verktgyet:

o Begynn med & sikre at du har et rent og godt opplyst arbeidsomrade.

Fjern verktagyet fra emballasjen og inspiser det for eventuelle skader.

Kalibrer Precision Mic pa en engangs hylse, i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster mikrometeret til gnsket skulderbumpmaling.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk av verktoyet:

[¢]

Sett inn hylsen i verktgyet i henhold til de medfglgende instruksjonene.

Ta malinger ngye, og sarg for at verktgyet er riktig justert i forhold til hylsen.

Registrer malingene for fremtidig referanse.

Bruk verktgyet for settedybde av prosjektiler som fglger med i pakken for initial oppsett av
settedie.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjgr verktgyet etter hver bruk for 3 opprettholde ngyaktigheten og levetiden.
o Oppbevar verktgyet pa et trygt, tart sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.



Avfallsinstruksjoner

o Kasser verktgyet i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis verktgyet er skadet og ikke lenger kan brukes, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
o Kasser ikke verktgyet i vanlig husholdningsavfall hvis det er ansett som farlig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende bruken av PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL, vennligst se
produsentens nettside eller kundeservice for hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NARZEDZIA
POMIAROWEGO GLEBOKOSCI NABOJU PRECISION
MIC RCBS 22250 REMINGTON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NARZEDZIA POMIAROWEGO GtEBOKOSCI NABOJU PRECISION MIC od RCBS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne korzystanie z narzedzia. Prosze doktadnie przeczytad te instrukcje przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj zalecen i instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania.

e Trzymaj narzedzie z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzeh, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

o W przypadku sytuacji awaryjnych zgtos wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim
wtadzom.

e Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktdw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
narzedzia.

¢ Obstuguj narzedzie ostroznie, aby unikna¢ urazéw.

¢ Nie uzywaj narzedzia, jesli jestes pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

o Doktadnie przestrzegaj instrukcji dotyczacych ustawienia narzedzia, aby unikngé btednych pomiaréw.

e BadZ swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z tadowaniem amunicji, w tym obstugi amunicji oraz
niewtasciwego uzywania narzedzi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie narzedzia:

[¢]

Rozpocznij od upewnienia sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce pracy.
o Wyjmij narzedzie z opakowania i sprawdz je pod katem uszkodzenh.

Kalibruj Precision Mic na raz uzywanej tusce, zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj mikrometr do pozadanej wartosci pomiaru "shoulder bump".

[¢]

[¢]

2. Uzywanie narzedzia:

o W16z nabdj do narzedzia zgodnie z podanymi instrukcjami.

o Doktadnie dokonaj pomiardw, upewniajgc sie, ze narzedzie jest prawidtowo wyréwnane z nabojem.

o Zapisz pomiary do pdzZniejszego odniesienia.

o Uzyj narzedzia do pomiaru gtebokosci osadzania pocisku do poczatkowego ustawienia matrycy
osadzajacej, ktdre jest dotgczone w zestawie.

3. Po uzyciu:



o Czys¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby zachowa¢ jego dokfadnos$¢ i trwatosc.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli narzedzie jest uszkodzone i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych, jesli uznasz je za niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania NARZEDZIA POMIAROWEGO
GLEBOKOSCI NABOJU PRECISION MIC, prosze skonsultowac sie ze strong internetowa producenta lub obstuga
klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
NARZEDZIEM POMIAROWYM GLEBOKOSCI NABOJU PRECISION MIC. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet PRECISION MIC CARTRIDGE
HEADSPACE TOOL RCBS 22250 REMINGTON
PRECISION MIC

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOLin RCBS:Ita. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tydkalun turvalliseen ja tehokkaaseen kaytté6n. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina valmistajan suosituksia ja kayttéohjeita.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, onko tydkalussa kulumisen tai vaurioiden merkkeja. Jos vaurioita havaitaan,
lopeta kayttd heti.

Hatatilanteessa ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tyokalua kayttaessasi.

Kasittele tydkalua varoen loukkaantumisen valttamiseksi.

Al3 kayta tydkalua, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja siisti onnettomuuksien estamiseksi.

Noudata tydkalun asennusohjeita huolellisesti virheellisten mittausten valttamiseksi.

Ole tietoinen patruunoiden lataamiseen liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien elavien
patruunoiden kasittely ja tyokalujen vaarinkaytto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tyokalun asettaminen:

o

Varmista, etta sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tyoskentelytila.

Poista tyokalu pakkauksestaan ja tarkista se vaurioiden varalta.

Kalibroi Precision Mic kerran ammuttuaan, noudattaen valmistajan ohjeita.
Saada mikrometri haluttuun olkapaan tyéntémaaraan.

[¢]

[¢]

o

2. Tyékalun kayttaminen:

o Aseta patruuna tydkaluun annettujen ohjeiden mukaan.

o Ota mittaukset huolellisesti varmistaen, etta tydkalu on oikein kohdistettu patruunaan.

o Kirjaa mittaukset tulevaa kayttéa varten.

o Kayta sarjan mukana tulevaa luodin istutussyvyyden tyokalua alkuperaisen istutuskoneen
saatamiseen.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista ty6kalu jokaisen kaytdn jalkeen sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.
o Sailyta tydkalu turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tydkalu paikallisten maaraysten mukaisesti.

¢ Jos tyokalu on vaurioitunut eika sita voida enaa kayttaa, harkitse materiaalien kierratysta, jos
mahdollista.

e Al3 havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaarallista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOLin kaytésta,
suosittelemme, etta tarkistat valmistajan verkkosivuston tai asiakaspalvelun saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOLin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 22250
REMINGTON PRECISION MIC

Introduktion
Tack for att du valde PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL fran RCBS. Denna guide innehaller viktig

sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av verktyget. Vanligen
las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer och instruktioner for anvandning.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet verktyget for tecken pa slitage eller skador. Om skador upptécks, sluta anvanda
det omedelbart.

Vid nédsituationer, rapportera osakra férhallanden eller olyckor till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, som skyddsglasdgon, nar du anvander verktyget.

¢ Hantera verktyget med omsorg for att undvika skador.

Anvand inte verktyget om du ar paverkad av droger eller alkohol.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Folj instruktionerna for att stalla in verktyget noggrant for att undvika felaktiga matningar.

Var medveten om de potentiella riskerna vid omladdning av ammunition, inklusive hantering av levande
ammunition och oldmplig anvandning av verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Stdlla in verktyget:

o Bdrja med att sakerstalla att du har en ren och valbelyst arbetsyta.

Ta bort verktyget fran forpackningen och inspektera det for eventuella skador.
Kalibrera Precision Mic pa en en gang avfyrad hylsa, folj tillverkarens instruktioner.
Justera mikrometern till 6nskad axeltrycksmatning.

o

[¢]

[¢]

2. Anvanda verktyget:

[¢]

Satt in patronen i verktyget enligt de medféljande instruktionerna.

Ta matningar noggrant, och se till att verktyget ar korrekt inriktat med patronen.
Dokumentera matningarna for framtida referens.

Anvand verktyget for att mata kulans seating djup som ingar i kit for initial instalining av
seatingdie.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att uppratthalla dess noggrannhet och livslangd.
o Forvara verktyget pa en saker, torr plats, borta fran barn och husdjur.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta verktyget i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om verktyget ar skadat och inte ldngre anvandbart, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
e Kasta inte verktyget i vanligt hushallsavfall om det bedéms som farligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE
TOOL, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 22250
REMINGTON PRECISION MIC

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL od spole¢nosti RCBS. Tento privodce

poskytuje ddlezité informace o bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani nastroje. Pred
pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k urcenému Ucelu.

Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce a pokyny k pouziti.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych jedinc.

Pravidelné kontrolujte ndstroj na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
okamzité prestante nastroj pouzivat.

V pripadé nouze hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organlim.

ZUstante informovani o stazeni produktd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani nastroje.

¢ S nastrojem zachdzejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Nepouzivejte nastroj, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Zajistéte, aby vasSe pracovni prostredi bylo Cisté a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

Peclivé dodrzujte pokyny pro nastaveni nastroje, abyste se vyhnuli nespravnym mérenim.

Budte si védomi potencialnich nebezpedi spojenych s prebijenim nabojl, véetné manipulace s Zivymi
naboji a nevhodného pouzivani nastrojl.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni nastroje:

o Zacnéte tim, ze zajistite, ze mate Cisté a dobre osvétlené pracovni prostredi.
o Vyjméte nastroj z obalu a zkontrolujte ho na jakékoli poSkozeni.

o Kalibrujte Precision Mic na jednou vystreleném naboji podle pokyn( vyrobce.
o Nastavte mikrometr na pozadované mérfeni posunuti ramene.

2. Pouziti nastroje:

o Vlozte naboj do nastroje podle poskytnutych pokynd.

o Peclivé mérte, pficemz zajistéte, aby byl nastroj spravné zarovnan s nabojem.

o Zaznamenejte méreni pro budouci pouziti.

o Pouzijte nastroj pro méreni hloubky sezeni projektilu, ktery je soucasti sady, pro pocatecni
nastaveni matrice pro sezeni.

3. Po pouziti:

o Po kazdém pouziti nastroj vycistéte, abyste udrzeli jeho presnost a dlouhou zivotnost.
o UloZte néastroj na bezpecné, suché misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte ndstroj v souladu s mistnimi predpisy.
* Pokud je nastroj poskozen a jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
¢ Neli¢te nastroj v béZzném domacim odpadu, pokud je povazovan za nebezpelny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL,
prosim, obratte se na webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpelny a efektivni zazitek s vasim PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyndm.
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